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anvisning o. s. v. Denne Bestemmelse 
ønskede vi ikke. Vi gik ud fra, at naar 
Arbejderne selv betalte en saa væsentlig 
Del af det, som de faar, og man i det 
hele taget, saa længe man har diskuteret 
om Arbejdsløshedskasserne, har været paa 
det rene med, at Arbejdsløshedskasserne 
skulde yde de arbejdsløse en virksom 
Hjælp, burde der ikke røres ved disse 
Takster; men det kom ind, det var en 
Del af Forliget. Vi fandt os deri, og vi 
finder os selvfølgelig ogsaa i, at der i 
Overensstemmelse med dette Forlig og 
med Lovens Ordlyd er fremsat Forslag af 
Ministeren. Det er altsaa sket. Det skete 
allerede den 30. November. Ministeren 
foreslog at bibeholde de gældende Takster, 
og jeg maa sige, at dermed troede rigtig- 
nok jeg og Arbejdsløshedskasserne, at 
Sagen for saa vidt var i Bero. Men nu 
41/2Maaned efter, og uden at der er givet 
os =  ja, ved os forstaar jeg Socialdemo- 
kraterne i Folketingsudvalget 홢, og uden 
at der er givet Arbejdsløshedskasserne 
Adgang til at sentere over det forelig- 
gende, fremkommer der Forslag, som 
ganske forrykker de Forudsætninger, hvor- 
med vi den Gang her i Landstinget slut- 
tede det omtalte Forlig, som senere blev 
tiltraadt af Folketinget. Ændringen om 
Nedskæring er naturligvis ikke i Strid 
med Forudsætningerne; i den Henseende 
har man Ret til at stille sine Ændrings- 
forslag, og hvis et Flertal vedtager disse, 
er det i Overensstemmelse med Loven. 
Men at der knyttes andre Ændringer til, 
navnlig saa vidtgaaende Ændringer som 
aen mea Hensyn til Kortene, under jeg er 
ganske i Strid ikke alene med, Forudsæt- 
ningerne, men med selve Overenskomsten. 
De, der deltog i Forhandlingerne i sin 
Tid, ved godt, at netop Kortene var et af 
de alvorligste Stridspunkter, et Strids- 
punkt, paa hvilket vi eventuelt havde 
ladet det hele falde. Derfor kan jeg ikke 
finde noget lempeligere Udtryk for det, 
der her foregaar, end Illoyalitet overfor 
den Stilling, som Venstre og Konservative 
og alle Partier den Gang indtog til dette 
Forlig. At der; er knyttet Bøder til, er 
naturligvis i Traad med det, iman ønskede 
den Gang. Men det, man ønskede, fik 
man ikke gennemført; vi fik heller ikke 
gennemført, hvad vi ønskede. Men man 
sluttede et Kompromis. Derfor er det, 
synes jeg, ikke rigtigt, at man nu vil liste 
et Stykke af det ind, man ikke naaede 
den Gang, søge at faa lusket det igennem 
paa den Maade, som det sker her, ved at 
der gives for kort Tid til Behandlingen. 

Formanden:  Det ærede Medlem 
bruger Udtryk, der ikke ér passende. Lu- 
ske er ikke et passende Udtryk. 

Martin Olsen: Det er ikke passende 
at gøre det. Deri har den ærede For- 
mand ganske Ret. Jeg skal ikke komme 
ind paa disse Ændringers Ordlyd. Der 
kunde være en Del at sige derom; men 
jeg tænker mig alligevel, at de Medlem- 
mer, der her i Tinget har været med til 
at fremkalde det Forlig og til at 
slutte det, vil kvie sig noget ved at 
give det her foreliggende Lovskraft. Der- 
for vilde jeg ønske, at man først fik en 
Diskussion inden Døre om Spørgsmaalet. 
Der kunde med Rette siges mange kraftige 
Ord om dette Forhold, men det er ikke 
nødvendigt, hvis en anden Vej er farbar. 
Jeg kunde tænke mig en saadan Ordning, 
at man til Efteraaret fik et Forslag, saa 
at der i Mellemtiden blev Stunder for alle 
de paagældende til at drøfte denne Sag. 
Hvis den skal jages igennem nu med kort 
Varsel, begaar man efter min Mening en 
Voldshandling, og det skulde man dog ikke 
være med til, navnlig naar man er bundet 
ved en moralsk Kontrakt til ikke at fore- 
tage noget saadant. Jeg skal derfor ; til- 
,lade mig ved Forhandlingens Slutning at 
stille Forslag om, at Sagen henvises til et 
Udvalg. 

Tvede: Der har været og er almin- 
delig Utilfredshed med de gældende Be- 
stemmelser i Lovens § 6. Derfor forstaar 
jeg meget godt, at der i det andet høje 
Ting er gjort Forsøg paa at faa en an- 
den Affattelse af denne Paragrafs Kontrol- 
bestemmelser. Jeg maa sige, at selv om 
jeg ikke er helt sikker paa, at de virkelig 
fuldt ud vil tilfredsstille, vil jeg dog an- 
tage, at den nye Affattelse er bedre end 
den gældende. Kom der Forslag om en 
anden Affattelse, som vi maatte anse for 
endnu bedre, skulde det ikke hindre mig 
i at tiltræde en saadan ny Affattelse. Den 
ærede sidste Taler bebudede, at han vilde 
foreslaa Lovforslaget henvist til  et Udvalg, 
og for saa vidt,,, der i  dette maatte frem- 
komme et andet og bedre Forslag end 
det, der foreligger her ,  skulde, jeg være 
villig til at forhandle derom. Der er ikke 
Tale om, at vi vil søge noget særligt; fore- 
taget for at : 홢 jeg vil ikke bruge det 
ærede Medlems Udtryk 홢 faa dette paa 
forsigtig Maade ført igennem. Det er jo 
slet, ikke Meningen. Men der har ogsaa 
hos det ærede Medlems Meningsfæller været 
Utilfredshed med den gældende Ordning 


